CERTIFICAT D’INSTALLATION

Je soussigné installateur certifie avoir fait personnellement l'installation du
dispositif d’alarme du véhicule ci décrit, conformément aux instructions du

Par:

Vendu le :

Véhicule:

fabricant.

Type de dispositif :

Alarme :
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Siréne électronique auto-alimentée, entierement étanche, de puissance
sonore élevée, congue pour une installation simple et rapide a l'intérieur du
compartiment moteur.

2.0 - RACCORDEMENTS ELECTRIQUES

Débrancher le pble négatif de la batterie etle rebrancher uniguementalafin de
l'installation.

PIN CONNECTEUR FONCTION COULEUR FIL
1 Positif alimentation +24V NOIR marqué “R”
2 Masse alimentation NOIR marqué “M”
3 Entrée alarme NOIR marqué “L”
4 Activation/désactivation siréne NOIR marqué “S”

Brancher le fil noir marqué “R” sur un positif permanent (ex. batterie).

Brancher le fil noir marqué “M” sur une masse (ex. chassis du véhicule).
Brancher le fil noir marqué “L” au fil qui fournit un signal négatif qui vient a
manquer en cas d’alarme (fil BLEU de I'alarme).

Brancher le fil noir marqué “S” au fil ROSE de I'alarme (si disponible).

Dans tous les autres cas, une tension de 12V sur ce fil active la siréne tandis
qu’un manque de tension la désactive.

NB: En cas d’une éventuelle intervention sur la siréne aprés l'installation, ne
pas oublier que la protection contre la coupure des cables reste active encore
4 minutes aprés la désactivation du systeme d’alarme.

Par conséquent, en cas de coupure de I'alimentation avant ce délai, la sirene
se déclenche jusqu’a ce que I'alimentation soit rétablie ou jusqu’a la fin des 10
cycles d’alarme de 30 sec. chacun (durée dans les limites de la réglementation
surles émissions sonores).

NOIR marqué “R”
NOIR marqué“M”
NOIR marqué “L”
NOIR marqué “S”
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3.0 - INSTALLATION

Utiliser le support métallique et les vis en dotation pour fixer la siréne a une
paroi rigide du compartiment moteur, a I'abri de toute source de chaleur et
pieces mobiles (voir schéma de montage).

o L'étrier peut étre indifféremment fixé surle c6té long ou surle coté court.

e Orienter le diffuseur de son de la siréne vers le bas pour éviter toute
infiltration d’eau.

Percer un trou avec
une méche de 3mm en
prenant soin de ne pas
abimer les parties qui

se trouvent derriére.

Serrer a fond
la vis de

R ) fixation.
Serrer a fond I’écrou de

de fixation de la siréne.

Installation
CORRECTE

oul Ty

Installation
INCORRECTE
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4.0 - EXCLUSION DES SIGNALISATIONES ACOUSTIQUES
Pour exclure les Bips sonores d’activation/désactivation de I'alarme procéder
comme suit:

o Débrancher le connecteurde la siréne.

o Armerle systéeme d’alarme.

o Apres le délai d’activation, rebrancher le connecteur de la siréne.

o Désarmer le systéme d’alarme; les Bips sonores d’activation/désactivation
sontmaintenant exclues.

NB: pour rétablir les signalisations acoustiques, débrancher et rebrancher le
connecteur de la siréne. Le systéme d’alarme doit étre désarmeé.

5.0 - MISE AU REBUT DES APPAREILS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES

Ce dispositif entre dans le champ d'application de la Directive DEEE en
vigueur. Le symbole de la poubelle barrée, apposé sur le dispositif ou son
emballage, indique que, au terme de sa vie utile, le produit doit étre mis au
rebut séparément des autres déchets pour en permettre un recyclage
approprié. Il doit est étre remis a un point de collecte approprié pour le
recyclage des équipements électriques et électroniques.

6.0 - SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Tension nominale 24 Vdc
Plage tension d’alimentation 20 - 28Vdc
2,5mA (systéme armé)
Absorption de courant @ 24Vdc 11mA (systéme désarmé
batterie en charge)
Plage température de fonctionnement -35°C a +80°C
Puissance sonore >109dB @ 1m
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NOTES
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